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OSMAN NEVRES DIVANI’NIN YENi BASKISI UZERINE
Bayram Ali KAYA (2017), Osman Nevres Divani, istanbul: Kesit Yayinlari

Bedriye Giilay ACAR®

Osmanl Devleti’nin Bati karsisindaki maglubiyetlerinin neticesinde hasil olan “kabullenis” ve “degisim-doniisim
arzusu”nun, 18. yiuzyilda belirginlesip 19. ylizyilda ivme kazanan ve devleti kurumlarindan fertlerine varincaya
kadar etkileyen bir batililasma siireci baslattigi tarihi bir gergektir. Toplumun fertleri arasinda yer alan
sanatginin bu sancili siiregten etkilenmesi, sanatini da yenilige ve degisime davet etmistir. Hayat gorisi, esya
ve tabiat algisi, varligi ve varolusu yorumlayisi birbirine taban tabana zit iki medeniyet dairesinin kesisiminde
yasanan bocalamalar, duygu ve disiincelerin muhataba dogrudan aktarilmasina en misait sanat dallarindan
biri olan edebiyatta da kendini belirgin sekilde gosterir. Diisiincenin duyguya, bireyselligin geleneksellige karsi
ataga gectigi 19. ylzyil, nesrin de siirle yarista galibiyetler kazanmaya basladigi bir donemdir ve siir kendini bir
onceki yuzyilda temeli atilan “yenilik” istiyakiyla muhtevadan sekle dogru bir degisim-doniisim arayisi icinde
bulur. Zihniyet degisiminin estetik degisimi zaruri kildig1 19. ylzyilin ilk yarisinda sairlerdeki zevk bozulmasi ve
ilham yoksunlugu iyice belirginlesir; ferdin dogusu gercgeklesir ve fert, hayat karsisinda eskiye hi¢ de
benzemeyen bir durus sergiler (Tanpinar 2012: 89, 90, 91). Batidan gelen her yenilik karsisinda afallayan ve onu
kendi kultiirel kodlariyla uzlastirmaya galisan Tiirk aydini, kendini, tesiri uzun yillar siiren bir dializm icinde

bulur, bu aydin ziimresine dahil olan sairler de diializmden nasiplerine diseni alir.

Bitiin bu kesmekes i¢inde, Encimen-i Suard, klasik Tirk siirini gelenegi muhafaza ederek yenilestirmeye calisan
bir edebi topluluk olarak karsimiza ¢ikar (Komisyon 1995: 181). Enciimen-i Danis ve benzerleri gibi resmi bir
kurulus olmayan Enclimen-i Suara, edebi zevkleri ile sanat anlayislari, bir iki istisna disinda, hemen hemen
birbiriyle oOrtisen ve cesitli vesilelerle aralarinda tanisiklik bulunan sairlerden olusan bir dost meclisi
hiviyetindedir (Komisyon 1995: 180). 1861 yilinin Mayis Haziran aylarindan 1862 yilinin Ocak ayina dek Hersekli
Arif Hikmet Bey’in Laleli Cukurcesme’deki evinde her sali bir araya gelen Enciimen-i Suard mensubu sairler,

klasik Turk siirinin ve geleneginin 19. yizyilda nefes almaya devam etmesinde buyik rol oynarlar (Komisyon
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1995: 179, 180). istanbul’dan ve tabii olarak bu topluluktan uzak kalmasindan dolay! Encliimen-i Suarad’ya dahil
olamayan fakat siir anlayisi onlarla hemen hemen ayni seyreden Osman Nevres, tipki encimen mensubu sairler

gibi 19. ylzyl klasik Turk siirine yon veren bir isimdir.

“Gll yagini eller sarinir catlasa bilbil” misrasi dillere pelesenk olan Osman Nevres, zihniyetten baslayarak
sanata sirayet eden “eski-yeni” odakli catallagmanin ortasinda kalan bir medeniyetin can gekisen siir gelenegini
ayakta tutmaya calismistir. Dénemin sartlari geregi kelime kadrosu ve temalardaki ufak farkliliklar, onun
gelenek disina ¢ikip yeniligin pesinde oldugunu gostermekten uzaktir. S6z gelimi onun siirinde de klasik
siirimizden siyrilmig ve donemin sosyal-siyasi atmosferine uygun bir “vatan” mefhumunu bulmak miumkindur —
ki burada, sairin vatan mefhumunu klasik siir gelenegine uygun olarak kullandigi mustakil siir veya beyitlerinin
de oldugunu ve bunun 19. ylzyildaki diializme gizel bir 6rnek teskil ettigini sdylemek de zaruridir -fakat o, bu
mefhumu Namik Kemal'deki gibi dava ve siyaset adami edasiyla kullanmaz; zaten gerek kisilik ozellikleri,

gerekse icinde bulundugu sartlar da buna pek el vermez.

Rum asilli oldugu halde Tiirkge, Farsga, Arapga siirler kaleme alabilen Osman Nevres, istanbul’dan uzak
kalmasina ragmen siir faaliyetlerine devam etmeye calisan; sanath nesirleri, duygusal naat ve mersiyeleri,

gazelleri ve sarkilariyla 19. ylzyilda klasik Turk siirini yasatan damarlardan biri olarak kabul goérar.

Osman Nevres’in divani ilk kez Bayram Ali Kaya tarafindan 2007 yilinda Arap harfli matbu nishadan Latin
alfabesine aktarilmis ve incelenmis, 2010’da bu yayinin kismen goézden gecirilmis hali tekrar basiimis, 2017
yilinin Aralik ayinda ¢ok daha titiz bir kontrolle divan tekrar yayimlanmis ve arastirmacilarin istifadesine
sunulmustur (bkz. Kaya 2017). Divanin 2017 basimini dncekilerden ayiran hususlarin ilki, ¢alismanin 6ns6z
kisminin hemen ardindan Bayram Ali Kaya’nin daha 6nce bir dergide yayimlanan (bkz. Kaya 2016: 349-406) ve
¢alismasinin 2007 baskisi icin ileri stirilen bazi iddialara verdigi cevaplari ihtiva eden makalesinin yer almasidir.
Kaya, yazisinin basinda, bu yazinin, kendisine yoneltilen itham ve iddialara belirli bolimler ve maddeler halinde
ve “bilimsel angajman kurallari gergevesinde bir cevap” oldugunu sdyler. Meseleyi sahsilestirmeden ele almaya
azami caba sarfettigini dile getiren Kaya, yer yer hikemi Usluplu beyitlerle konuyu derleyip toplayarak

okuyucuyu bilgilendirmeye cgalisir.

Daha 6nceki baskilarinda “Osman Nevres ve Divani” ismini taslyan ¢alisma, bu baskida daha kullanisli oldugu
gerekgesiyle “Osman Nevres Divani” ismini almistir. Calisma, dort ana bélimden olusmaktadir: Birinci bélimde
Osman Nevres’in hayati, eserleri ve edebi kisiligi, ikinci bolimde divanin ve divanda bulunan mesnevilerin
incelenmesi, Uglincli bélimde divanin transkripsiyonlu metni, dérdiinct bélimde ise divan disindan gelen siirler

yer almaktadir.

Kaya, ¢alismanin ilk bolimiinde sairin hayatini, karakterini ve hayata bakis agisini hem kaynaklari hem de sairin
kaleme aldigi siirleri inceleyerek ayrintili bir sekilde ele alir. Yine bu bélimde Osman Nevres’in eserlerini teker
teker sunmadan once, eserlerinin tespitinde karsilasilan gigliiklerle ilgili malumat verir. Kaya, Osman Nevres’in

eserlerini siralayip tanittiktan sonra sairin edebf kisiligini sairligi, siir ve sair anlayisi, etkilendigi sairler, nasirligi
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ve musikisinashgi bashklari altinda inceler. Osman Nevres’in Namik Kemal ile olan kavgalarini da ayri bir baslik

altinda veren Kaya, ayrica sairin 19. yuzyil klasik Tiirk edebiyati icindeki yerine dair gérislerini beyan eder.

Kaya ikinci bolimde Osman Nevres’in divanini, Peri ile Civdn ve Destdr-1 Haydl isimli mesnevilerini ayri ayri ve
oldukga buyik bir dikkat ve titizlikle inceler. Her Ug¢ eseri de sekil 6zellikleri, dil ve Gslup 6zellikleri ve muhteva
ozellikleri ana bagliklari altinda degerlendirir. Bu ana bagsliklar eserin igerigine gore tanzim edilmis bagka alt

baslklari da ihtiva eder.

Kaya, ¢alismasinin Gglinct bolimiini, Osman Nevres’in divaninin, Peri ile Civdn ve Destdr-1 Haydl isimli iki
mesnevisinin transkripsiyonlu metnine ayirmis; bolimin bagsinda transkripsiyon tablosunu, metnin

hazirlanisinda izlenen yolu ve imla hususiyetlerini izah etmeyi de ihmal etmemistir.

Calismanin dordiinci ve son bodlimi, Osman Nevres'in divan disindan gelen siirlerini ihtiva eder. Kaya bu
boélimde, sairin bir tir miinseat mecmuasi goriiniimiindeki kitabi Eser-i Nadir'de, Revnak Mecmuasi’'nda ve

Fatin Tezkiresi’'nde yer alan siirlerini bir araya getirmistir.

Gerek matbu divandaki dizgi hatalarindan gerekse ¢alismanin insan mahsulii olmasindan kaynaklanan ve dnceki
baskilarda bulunan hatalari mimkiin mertebe gidermeye calistigini dile getiren Kaya, g¢alismasinin 2010

baskisindan sonra ulastig yeni bilgileri ve tespitleri de bu baskida okuyucuyla paylagsmistir.

Metnin yeniden okunmasi, bazi bilgi glincellemeleri ve siir ilaveleri disinda, Kaya’'nin ¢alismasinin bu baskisinda
yer alan dikkat gekici bir husus da “Osman Nevres ve Hasan Tahsin’in ayni kisi oldugu” yanilgisina getirdigi
aciklamadir. Kaya, ilgili dipnottaki agiklamasinda, izmir'de Yunan askerine ilk kursunu sikan kisi olarak taninan
Hasan Tahsin ile sair Osman Nevres arasinda, isim benzerligi ve vatanseverlikleri disinda herhangi bir baglanti
olmadigini kaynaklarla izah eder (Kaya 2017: 89). Yine Kaya, Didem Ardali Buyikarman’in Revnak Mecmuasi’ni
inceledigi calismasindaki (bkz. Ardali Buyiukarman 2009: 777-790) tespitlerine dayanarak, sairin burada tefrika
edilmeye baslanan fakat “alt tarafi var” kaydina ragmen devami gelmeyen Kilbe-i Ahzan adh risalesinin

bulundugu bilgisini dogrular (Kaya 2017: 113, 114).

Dénemin sartlarina uyum saglamak icin denedigi sinirli sayidaki yenilik tesebbusleri disinda, 19. ylzyilda klasik
Tirk siiri gelenegi cizgisinde siirler yazan Osman Nevres, edebiyat tarihimizin, buhranlarla gegen hayatini ve
ruhsal gelgitlerini siirlerine aksettiren, aslen Rum olmasina ragmen Tiirkce, Arapca ve Farsgaya bu dillerde siir

kaleme alabilecek kadar hakim olan ilging bir simasi olarak karsimiza gikar.

Prof. Dr. Bayram Ali Kaya, son baskisinda yukarida altini gizdigimiz eklemeleri ve dizeltmeleri ihtiva eden
calismasiyla sairin klasik Tiirk siirinin son ylzyilindaki yerini belirlemede 6nemli bir adim atmis, son nefesini
vermek lizere olan bir siir gelenegini canli tutma cabasindaki sairin siirlerini titiz hazirlanmis bir incelemeyle

okuyucuya sunmustur. Hocamizi, Osman Nevres’in hakkini teslim eden bu ¢alismasindan 6tird kutluyoruz.
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